THE DISOBEDIENT PROPHET ASATYFPE OF CHRIST

T he disobedient ProPhct Pchormccl mig}ltg works and a hcaling which the old ProPFlct

was aware of. Jesus Pchormccl migBtg works and hca]ings which the high Prics’c was aware
of.

The disobedient ProPhct had a meal of food and drink short]g before his death. Jesus
had a meal of bread and wine slwor'lzlg before his death.

The disobedient Prophct was killed because of the lies and ::lcccption of the old
ProPhct. Jesus was killed because of the ies and clcccPtion of the Pricsts and false

witnesses.

Thc disobedient ProPl"nct was brought before the old Propl*nct after rc]::orts of what he
had done. Jcsus was brougl‘wt before the high Pricst after rcPorl:s of what he had done.

The old ProPI"lct asked the disobedient ProPhct who he was, and the disobedient
Prophct told him. The high Pricst asked Jcsus who he was, and Jesus told him.

The old Prolahct spol«: about the disobedient Prop]*nct’s death. The high Pricst sPol«:
about Jesus’s death.

T he disobedient Propl*net was killed outside the city with two (L_ion and Ass) “stanc}ing”
bg his side (this is the same word used for crucifixion in the NT; PerForm a (Greek word
stud3 of “cruci{:g”). Jcsus also was killed with 2 stancling i.e. crucified bg his side.

The disobedient Propl*net was buried bg the old ProPhet in the old ProPhet's own tomb.
Jesus was busied 133 Joscpl‘l in JoscPh’s own tomb.

A company of PcoPlc saw the disobedient ProP]-lct dead with some animals standing
(same word for crucifg in NT) beside him. A company of PcoPlc saw Jesus die with some

crucified beside him.

What had haPPcncd to the disobedient PI"OPI‘IC‘E was the sPrcad bg word of mouth. What
happcncd to Jcsus was then 5Prcac! by Prcacl-ling.



